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AsTopbl: B. A. BuHorpagos

YMCNO B s13bIKO3HAHUM, 2pamMmMamuyeckasi Kameaopus, BbipaxatoLas KONIMYeCTBEHHbIE XapaKTePUCTUKN NpeaMeToB
Mbicnn. MpammaTny. Y. — ogHo 13 nposisneHunn 6onee obLuen kameaopuu S3bIKOBOU — KaTeEropum KONM4ecTea — Hapsaay
C NEKCUY. NPOSIBNEHMEM («NEKCUY. YNCIIO»), TAaKMM KaK YucIumesibHbIe Uiy Kak KoMYeCcTBEHHblE 0003Ha4YeHns B Ap.
yacTsx peun (Cp. «COTHS», KEANHCTBEHHbIN», KMHOFO», «MOJTHO» 1 T. N.). Kak He3aBncuMas rpaMmmatid. kateropums Y.
CBOWCTBEHHO cyuecmeumesibHbIM Y MINYHBbIM MeCcmouMeHUsM (UVHOT4a N MECTOMMEHHbBIM CYLLLECTBUTENbHBIM «KTOY,
«4YTOY), OCTanbHble NEKCUKO-TpaMmMaThy. pa3psaabl CIIOB MMEKOT CUHTaKCUY. kateroputo Y.: doopmbl Y. y HUX cornacytoTca
C chopmoW CcyLLEeCTBUTENBHOIO U IMYHOrO MECTOMMEHMS. He BO BCex si3blkax Takoe corrnacoBaHue ob6s3aTensHo; B
aHanumu4ecKux A3blkax C pa3pyLLUeHHOW CUCTeMOon ghriekcul cornacoBaHme no Y. moxet 6biTb cnopagnyeckum [Hanp., B
aHrn. 53. npunaratenbHble 1 MECTOMMEHWSI HE COrnacyoTcs (Cp. my son ‘MOR CbiH' — My SONS ‘MOM CbIHOBbS'), B rnarone
cornacoBaHue ecTb TOSIbKO B COCTaBHbIX hopmax ¢ rrmaroniom be ‘6biTh’ 1 B 3-M nuue eanHcTs. Y., rae adduke -s
BblpaxkaeT ogHOBpeMeHHO nNuuo 1 Y. (cp. | am reading ‘a uutar’ — we are reading ‘mbl Yitaem’, he sleeps ‘oH cnuT —

they sleep ‘oHu cnat’)].

HanGonee npocTtasi u pacnpocTpaHéHHas CTpykTypa kateropum Y. — GuHapHasi (NpoTUBOMNOCTaBNeHe eauHUYHOCTM U
MHOXeCTBEHHOCTH). Ho ecTb cucTemsl, coaepallume Takke ABOWCTBEHHOE (13peaka — TPOCTBEHHOe, YeTBepHoe) Y. B

CyLeCTBUTENbHbIX Takne ¢)OprI Y. CKNOHHbI K UCYE3HOBEHMUIO, CIIUSIHUIO C €AMHCTB. UM MHOXECTB. Y.; Hanp., B

OpeB8HEPYCCKOM 53biKe ObINo ABOWCTB. Y. (Hanp., M. M. «4bB3 PyL3»), KOTOPOE OCTaBUNO creabl B YKp. Ananekrax [«aBi
pyui» (-i<-3)], B coBp. pyc. 93. [(bopMbl TMNa «psaga» — «asa paga» (cp. B ApeBHEPYCCKOM 513. ABOMCTB. Y. «abBa psaay,
HO MHOXeCTB. Y. «Tpu pagu») n T. A.]. B HekoTopbIx si3blkax OBOMCTB. Y. NpeacTaBneHo TONbKO B JIUYHbIX

MECTOUMEHMSAX; Harp., B 3. XaHYHOO (OTHOCUTCA K hununnuHcKuM s3bikam) mih ‘Mbl’ (3kckaro3us) — tah ‘mbl’ (GBOWCTB.

Y.) — tam ‘mbl’ (uHKIHO3UB). B A3bIKax, roe ecTb CUHTETUY. CKIoHeHne (cM. CuHmemu3sm), kateropun Y. n nadexa TeCHO

nepenneTarTcs, Tak YTO OAUH NoKasaTesb BblpaxaeT 06e KaTeropuv [B JamuHCcKoM S3bike, Op.-TpeY. (cM. [peyeckul

A3bIK), caHckpume, psife C/1assHCKUX s3bikog 1 Ap.]. Y. MoXeT coBMeLLaTbCs ¢ pOGOM U KNACCHLIMU pasnmuymsiMm (CMm.

Knaccbl uMeHHbI€), kak B 6aHmy S3biKax, roe NoYTU KaXkabl NIEKCKY. KIacc NpeacTaBrieH ABYMsi rpaMmaTtiy. Kraccamuy —
CUHIYNAPHBIM W NOpanbHbIM (Hanp., IEKCUY. Knacc «noauy» B eaHda: omu-lenzi ‘Manbumk’ — aba-lenzi ‘mManbuunkn’), unm
B CMapoC/1agsHCKOM S3biKe, TAe poabl MMEKT 0cobble YMCroBble Napagurmbl A4nst QUHCTB., ABONCTB. U MHOXECTB. Y.
(«cTON» — «CTONA» — CTOMNY, KCEIO» — KCENI3 » — KCENay, «KEeHa» — «XKEH3 » — «XKeHbl»); HanNpoTMB, B COBP. PYC. 3.

BO MHOXeECTB. Y. pofjoBble pasnuyunsi CTUpatoTCs.

Cnoco06bl BbipaxkeHust Y. onpegensaoTcs 0Co6eHHOCTAMY A3bIKOBOMO TUMa; Npy 3TOM HabnogaeTcs kKak obs3aTensHoe,
TaK 1 dhakynbTaTMBHOE BblpaxeHune Y. B Tex asbikax, rae Y. — Mmopdonorny. cornacoBart. KaTeropusi, ero BblpakeHne
obpasyeT rpammaTtiy. NreoHasm (Tak B CUHTETWY. UHO0e8ponelcKUX s3biKkax). B HEKOTOPLIX A3blKax MCMONb3YHTCA
cnyxebHbie crnosa — apTuknu (Hem. der, die, das/die); cnew.yacmuubi, kak, Hanp., B MaumsHCcKoOM s3bike [mau —
nokasarterib HeonpeaenéHHon MHOXXEeCTBEHHOCTU: € mau fare ‘(kakme-To) goma’; na, nau, tau — nokasartenu

OrpaHMYEHHOM MHOXECTBEHHOCTM: na mata ‘rnasa’]. B psge s13blkoB — BHYTP. ¢hriekcus (apab. radzulun ‘yenosek’ —
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ridzalun ‘niogn’); pedynnukauus (B UHOOHe3UlUCKOM 53bIKe: orang-orang ‘noan’). Ho yacTto nokasatenb MHOXeCTB. Y.

OnycKaeTCsl, ecrnv 3HaYeHNe SICHO M3 KOHTEKCTa; Hanp., BeHr. ember ‘yenoeek’ — emberek ‘nogn’, Ho tiz ember ‘gecatb

yenoBek’, sok ember ‘MHOro nogen’; MHOOHe3. orang ‘YenoBek’ — banjak orang ‘MHoro nogen’.

dopmbl Y. umetoT pasn. 3HadeHuns. [Ans eguHcTB. Y. BbIAENSTCA 3 CEMaHTUY. TUNa: eANHUYHOCTL (OCH. 3HaYeHue);
o6uwHocTb («Cobaka — opyr YenoBekay); BHeNnapHoOCTb No Y. — singularia tantum, BeLlecTB. n abcTpakTHble
cylecTBuTenbHble («HedTb», «Tennoy, «gobpotax» u T. n.). Ocobyto rpynny B cpepe rpaMMaTy. CUHTYSIPHOCTH

obpasytoT cobupat. umeHa (cMm. CobupamernsHocmu kameaopus). [Ans MHOXeCTB. Y. BbIAENATCA 5 ceMaHTUY. TUMNOoB:

OVCKPEeTHOE MHOXeCTB. Y. (OCH. 3Ha4YeHue); cobupaT. MHOXECTBO («Bparny, «4py3bsi»); AUCTPUOYTUBHOE MHOXECTBO —

TUM, NPEeACTaBMNEeHHbIN, Hanp., B 3. nanaro (OTHOCUTCS K F0MO-acCmeKCKUM S3blkaM) U O3HaYaloLLMin AUCNEePCMOHHOE

MHOXEeCTBO, He NI0KanM3oBaHHOe B OOHOM MeCTe (BPeMeHM), B OTNNYME OT NPOCTOro NAPanbHOro, 03HavaroLLero
HaxoxgeHue bornee ogHOro AeHoTaTta B onpedenéHHOM MecTe (UNnu B ONpeAenéHHbI MOMEHT BpeMeHM);
penpeseHTaTMBHOE MHOXECTBO, O3HavatoLLiee rpynmny nuL, Ha3biBaeMyto No OAHOMY U3 eé npeacTaBuTenew [Cp. SnoH.
«Cyasyku-tatn» ‘Cyasyku n ero ToBapuwn’, aHrn. the Browns ‘BpayHbl’ (cynpyru, cembs)], K 3TOMy TNy NpUMbIKaeT U
T. H. NpMBNU3NT. MHOXECTBO (Hamnp., «BOCbMUAECATbIE roAbl»); MHOXECTB. Y. Benuunsi, BEXNMBOCTUN (KMbI» B
KOPONEBCKMX M LLApCKMX AOKYMEHTaxX, pyc. Bexnmaasa gopma «Bbi», Hem. Sie). Ocobbivi Tun — pluralia tantum, k
KOTOPOMY MpUHaA IexaT CroBa, HasbiBaloLye npeamMeTbl, COCTOSILLME U3 OBYX YacTen («Bpioku», «KaBbIYKMY),
COCTaBHble NpeaMeThl («LaxmaTbl») U NpeaMeThl, AN KOTOPbIX XapakTepHa NPOCTPaHCTBEHHAsA UM BPEMEHHAS
NPOTSKEHHOCTL («Mepuna», «KCyTKU»), AeNCTBUS («BbIOOPbLI»), COCTOSAHNUS («Henagpbl»), sBNEHUsS Npupoabl («CyMepKkmny),
BELLECTBA («OPOXOKN», «AYX1»). JUCKPETHOE MHOXECTB. Y. MOXET pa3BuBaThbCsl M3 cobmpaTenbHOro kak 6onee
ApeBHero Tvna. (paMmmaTtiy. OTHOLLEHME MEXOY MHOXECTB. Y eQNHCTB. Y. cnocobHO cTMpaThCs B pesyrnbTaTe
JleKkcukanu3ayuu MHOXECTB. Y.; cp. CeMaHTW4. pacxoXxaeHue Takux opM, Kak «BUHO» — «BUHA», KTOHKa» — «TOHKMWY,

«IPA3b» — «rPA3N».
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